Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Sti. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI GICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7213299/ 12.02.2020
. Purch. ord. no.: 5500043473
Purch. ord. Date: 23.08.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30023169/ 31.01.2020
Customer no.; 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Hochreiner, Hr.

Tel. no. / Fax: 07942/99-3440 / 07942/99-3497

18 158 486
Delivery note /1 L{ P
bototh 850 52

Weights (gross/net)

Gross weight 789,160 KG Net weight 656,760 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311674 60 PC 656,760 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311674Position1

900001  TBA-501484 2 PC 29 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501712 12 PC 103 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT

KUEHME+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 6{3
Quantita effettiva;
Tipo lmballaggio:

Guantitd imballi:
Conformita ajle schede dimballo: @-
Data contrello: £2 /‘98 [aoao

Firma K

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Les paities encadrées de lignes grasses
clolvent étre remplls par le transporieur.

@

Dle mit fett gedruckian Linfan eingerahmien Rubi-
ken mlssen vom Fracht{tinrer ausgefuilt werden,

1—15%%;'332? 21422

antwenung des Absenders.
plir sous la respon-
sablilté de V'expéditeur

Auszufilien uster derVer-
A Tem
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vosa = Exemplar fir Absender rose = Exemplalre de ['expéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittante pink = Copy for sender rosa ~ Exernptar for afsender
blau = Exemplar fir Empfanger bleu = Exemplalre du destinatalre blar = Exemplaarvoor geadresseerde  blu = Essemplera per destinataric blue =Copyforconsignee  blaa = Exernptar for medtager

griln = Exemplar fOr Frachtiihred

vert = Exemplalra du transporteur

groen = Exemnplaar voor vervoerder

green = Copy for camer grbn = Exemplar {or bafordrer

Magne PT BV, & Go. KG

Werk Bad Windshelm
- Loglstik ~

verde =Essemplare per transporatere
INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
iETREDEVOITURE /WD O
INTERNATIONAL
Digse Bafdrderung unterdiept troiz elner
gegenteltigen Abmachung den Baslim-
mungen des Dbereinkommens iiber den
Befarderungsverrag Im intematianalen
StraBengtiterverkehr (CMR)

Ce transport est soumis, nonabstant
toute clause contralre, 4 la Con-
vention relative au contrat de trang-
por intemational de marchandlses
par route {CMR),
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FrachtfGhrer (Name, Anschrifi, Land)
Transperisur [nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16
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Nachfolgenda Frachtfithrer {(Name, Anschiift, Land)
Transporteurs successits {nom, adrassa, pays)

17 5

land/Pays \ \ Ma
Datum/Date \ ! Wm@ﬂnﬂabﬂﬁ}n A =
5 gg@s&ﬂé}é@m ggll;]%mg;te Laglstli -
T Burgbermhelmer Strafe 5 )

1433 Bad
i

dshe|

s026

Ci f/ema

Voroehalte und Bemeskungen der FrachtiGhrer
Réserves et observations Ges transporieurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to fransport the goods, which are covered
by this mentienad in CMR. on behalf of the business as
menijoned in box 2 to the plags of destinalion in box 3.
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